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"Primer Coloquio de Lengua, Literatura y Traduccion"

EL ANALISIS DE GENEROS EN LA ENSENANZA DE LENGUAS Y EN LA TRADUCCION.

El objetivo de esta presentacion es elucidar el concepto de género como nexo polisistémico
central en la ensefianza de lenguas y en la traduccion. Partiendo de la perspectiva ontolégica
y epistemoldgica del realismo critico, el género discursivo-textual se concibe como un nexo
entre diferentes niveles y sistemas de la realidad que tanto construyen como son construidos
en las actividades propias de la ensefianza de lenguas y de la traduccion. Ello exige
reelaborar los sentidos mismos de estas actividades en términos de procesos complejos de
constante transmision y modificacion de sistemas y conjuntos de géneros en un discurrir
dialéctico y rizomatico entre lo identitario y lo sociocultural, siempre inmerso en
formaciones ideologicas. El papel central del género como nexo polisistémico en esta
dialéctica se ilustra con ejemplos provenientes de varias investigaciones del autor y de sus
estudiantes
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